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A Summer Ecumenical Institute 
 

July 6-9 
Lutheran Theological Seminary,  
114 Seminary Crescent, Saskatoon 
 

“Acting Together: from Dialogue to 

Common Mission” includes workshops 
and a public event sponsored by the Com-
mission on Faith & Witness of the Cana-
dian Council of Churches. For more infor-
mation contact 306-653-1633 or 
pce@ecumenism.net. 

The New Missal 
The following information was posted by Dr. 
Glenn Byer, Director of the Publications Ser-
vice of the Canadian Conference of Catholic 
Bishops. He holds a doctoral degree in lit-
urgy from the Pontifical Institute of San’ 
Anselmo, Rome. A listing of resources to 
help dioceses and parishes prepare for the 
revised Englishlanguage edition of the Ro-
man Missal for use in Canada is available on 
the website of the CCCB Publications Ser-
vice, http://www.cccbpublications.ca. 

The Back Porch 
Do you have a big heart? Do you have 
some free time during the week? Would 
you like to help women reconsider their 
abortion decision? Would you like to help 
save the unborn from abortion? Do you 
have the emotional strength to speak with 
abortion minded clients? If this sounds like 
you, consider volunteering with The Back 
Porch. We currently have volunteer posi-
tions open, and would love for you to be a 
part of our team! E-mail Erica at eri-
cak@alies.ca or phone us at 780-421-9941 
for more information. 

教宗在聖體聖血瞻禮彌撒講道中說教宗在聖體聖血瞻禮彌撒講道中說教宗在聖體聖血瞻禮彌撒講道中說教宗在聖體聖血瞻禮彌撒講道中說: : : : 聖體是重建世界的道聖體是重建世界的道聖體是重建世界的道聖體是重建世界的道路路路路    
(梵蒂岡電台訊)「聖體使人與耶穌同化，跟隨基督的腳步，讓人能為他人奉獻自己。聖體是使

人類大家庭合一的工具。」這是教宗本篤十六世於 6月 23日下午在羅馬拉特朗大殿舉行基督

聖體聖血瞻禮彌撒講道時所說的話。彌撒結束後，教宗帶領聖體遊行，從聖若望拉特朗大殿出

發，沿著梅路拉納大道一直走到聖母大殿，最後，舉行聖體降福儀式。 

「在聖體內餅和酒這地上的果實轉化成基督的體血，為轉化我們的生命並如此開始世界的轉

化。」基督聖體聖血瞻禮，教宗邀請信眾省思基督的奧蹟，他為拯救世界在十字架上犧牲自己

並為每個人顯示了救贖之路。教宗說: 「可以這樣說，在最後的晚餐，在基督受難的前夕，基

督發自內心感謝並讚頌了天主，他以他愛的力量這樣做，改變了他前往面對的死亡的意義。」

教宗本篤十六世接著說:「為了愛，基督接受所有的苦難，和它所帶來的痛苦和暴力，直到死

於十字架上。基督接受它並以這種方式將它轉化成奉獻的行動。」 

「這種轉化是世界最需要的，」教宗解釋 : 「因為它從內在拯救世界，並開啟了天國的幅

度。但這世界的更新，天主願意總是藉著基督走過的相同的路來實現，這條道路，即是基督自

己。」為此，天主賜與世界聖體，給了每個人得救的可能。教宗接著說: 「天主願意藉由聖體

聖事，這持續的轉化繼續更新人類、歷史和宇宙。藉由祝聖過的餅酒，基督真正的聖體與聖

血，基督轉化我們，讓我們與祂同化，參與祂救贖的工程，藉由聖神的恩寵，使我們能夠活出

與基督同樣的奉獻，像是結合於基督並在基督內的麥粒。如此在歷史的足跡中播下合一與和平

的種子並使它日益成熟，合一與和平是我們根據天主的計劃所努力的目標。」 

最後，教宗說: 「當我們在聖體內與基督結合，我們同時也對他人開放。聖體讓我們成為他人

當中的一員。使我們不再分裂，在祂內成為一體。」教宗接著解釋: 「誰認出聖體內的耶穌，

也會在那些饑渴受餓、赤身裸體、患病監禁，受苦的弟兄身上認出他；並且留意到每個人，對

那些有需要的人給予具體的幫助。特別是在我們的時代，全球化使我們彼此越來越不可分，基

督宗教能夠且必須讓這合一不建立在缺少天主之上，也就是不讓這合一缺少真正的愛。」 

Newman Theological College   
Administrative Assistant 
 

We have an interesting position available to 
provide administrative support services on a 
shared basis to the Registrar, Campus Di-
rector of Operations and Dean of Students 
at Newman Theological College. The re-
sponsibilities of this position include pro-
viding a reception service for the College, 
assisting in the processing of student fee 
payments and related student files admini-
stration, assisting in general operational 
matters such as ensuring inquiries and is-
sues are directed appropriately, administer-
ing the campus security procedures, prepar-
ing information materials for posting and 
for events and providing support for lay for-
mation workshops, student recruitment ac-
tivities and committee meetings. 
 

Qualifications: high school certificate and 
some post secondary training in office ad-
ministration with sound computer knowl-
edge with Microsoft Office and Excel and 
related experience are required. Knowledge 
of Crossroads Student Information System 
and desktop publishing software would be 
an  asset.  Well  developed  interpersonal, 
teamwork and priority setting skills are re-
quired.  A Police Information Check is a 
condition of employment.  If you are inter-
ested, please apply by July 4, 2011. 
 

Please submit your resume/application with 
references to: hrpastoral@caedm.ca 
or by mail to: 

Human Resources Office 
The Catholic Archdiocese of Ed-
monton 
8421-101 Avenue 
Edmonton. Alberta  T6A  0L1 
 

We thank all applicants for their interest, 
however only those selected for an inter-
view will be contacted. 



主日彌撒捐獻 主日彌撒捐獻 主日彌撒捐獻 主日彌撒捐獻 Sunday Collection    

二零一一年六月十八二零一一年六月十八二零一一年六月十八二零一一年六月十八、、、、十九日十九日十九日十九日    

  June 18 & 19, 2011 

主日捐獻Sunday Collection  $2,479.36 

神父退休基金Priest Retire Fund$      5.00 

特別捐獻Special Offering  $   345.16 

其他捐獻Other Offering   $     40.00 

維修捐獻Maintenance   $       5.00 

常年期第十三週讀經常年期第十三週讀經常年期第十三週讀經常年期第十三週讀經、、、、福音章節福音章節福音章節福音章節 

13th Week of the Year Daily Reading 

主日 S 申 Dt 8:2-3,14-16; 格前 I Cor 10:16-17;

 若 Jn 6:51-59 

一 M 創 Gn 18:16-33; 瑪 Mt 8:18-22 

二 T 創 Gn 19:15-29; 瑪 Mt 8:23-27 

三 W 宗 Acts12:1-11; 弟後 II Tm 4:6-8,17-18;

 瑪 Mt 16:13-19 

四 T 創 Gn 22:1-19; 瑪Mt 9:1-8 

五 F 申 Dt 7:6-11;  若一 I Jn 4:7-16; 

 瑪Mt 11:25-30 

六 S 依 Is 61:9-11;  路 Lk 2:41-51 

The Beauty of Stewardship  

Bulletin reflections  
 

Week of Sunday, June 26th 

(The Solemnity of the Most Holy Body 

and Blood of Christ (Corpus Christi))  

To Martin Luther, who reproached him for 
remaining in the Catholic Church in spite 
of its corruption, Erasmus of Rotterdam 
answered in a letter: “I bear with this 
Church in the hope that it will improve, 
just as it is obliged to bear with me in the 
hope that I will improve.” (Rev. Raniero 
Cantalamessa, OFM Cap, Nothing More 

Beautiful, catechist May 5, 2011)  
Reflection: How do I challenge myself to 
reflect the holiness of the Church in and 
through my life?  
Action: I will exercise the virtues of cour-
age and humility by having a conversation 
that I have been putting off. 

Our Lady of Victory Camp 
Summer is coming, so send in your 
registration for Our Lady of Victory 
Camp!  Share an exciting week of 
friendship, recreation, deepening 
your relationship with Jesus and 
learning about our faith.  OLVC re-
lies on the generosity of volunteers 
to cook and nurse.  If you are able 
to volunteer in either of these areas 
or know of someone who may be in-
terested please take a brochure 
home or contact Lisa at (403)347-
4952.  Information and brochures 
are available in the foer of the par-
ish and on the OLVC website 
www.olvc.ab.ca 

慈幼中文學招新生慈幼中文學招新生慈幼中文學招新生慈幼中文學招新生    
 

由本堂主辦的慈幼中文學校現正招收二零

一一至二零一二年度新生。凡年滿三歲及

有興趣以粵語學習寫講讀中文的青少年均

歡迎報讀，今年並試辦成人班，主要為學

生家長和堂區教友而設，以會話為主。上

課時間為星期六上午九時半至中午十二

時，全年學費145元，七月十五日前報名

及交學費減收10元，報名表可在教堂接待

處索取，如有咨詢，請致電校長何呂芬

年，電話780-438-1678。 

堂區通訊消息堂區通訊消息堂區通訊消息堂區通訊消息    

在七、八月暑假期間，教友多出外旅遊

或回港探親，而堂區活動亦相應減少，

堂區通訊將於該段時間每四星期出版一

次，今年出版日期為七月三日及七月卅

一日，八月廿八日開始恢復每星期出版。 

各小組如有消息須要公報，請預早來

稿，以便處理。多謝各位合作及留意。 

*請留意，堂區通訊每期的截稿日期是出

版的前兩個主日上午十一時。 

七月份特別彌撒七月份特別彌撒七月份特別彌撒七月份特別彌撒    

七月一日(星期五)首瞻禮六，敬禮耶穌聖

心彌撒暫停。 

道道道道  
 

堂區 屆 道 九 開課，

。 各 教 、

教教 介。 道

可 ，填

底底底底交 堂區 。開課 期 間
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Salt + Light 
Join our Guardians Program  
Please consider donating to Salt + Light on a 
monthly basis, and in so doing, help encour-
age people of all ages to live a more hopeful, 
faithful and fruitful life in the company of 
Christ, the Church and the communion of 
saints. Visit saltandlighttv.org/guardians or 
call 1.888.302.7181 for full details on monthly 
giving and our gifts to you!  

Lac St. Anne 2011 Pilgrimage 
July 16-21 
 

First Nations and Métis people have 
travelled to Lac St. Anne in late July 
to celebrate the Feast of Saint Anne 
each year since 1889. This saint, 
widely revered as the mother of the 
Virgin Mary and the grandmother of 
Jesus, embodies the grandmother 
figure honoured in many Canadian 
aboriginal societies. 
 

Lac St. Anne is an important place of 
spiritual, cultural and social rejuve-
nation. This year’s pilgrimage is 
scheduled for July 16 – 21. All are 
welcome for any part of the pilgrim-
age experience. For more information 
about the pilgrimage, to obtain post-
ers or to volunteer, call 780-924-
3231 or visit www.lsap.ca. 

Publication of Parish Newsletter 
 

During the months of July and Au-
gust, parishioners usually make 
trips to other places or visit their 
families back in Hong Kong, so Par-
ish activities are also much de-
creased.  In consideration of such 
circumstances, the Parish Newsletter 
will be published only in July 3 & 
July 31.  Regular weekly publication 
will resume on August 28. 
 

Parish groups intending to publish 
any news please supply it ahead of 
time to facilitate arrangement.  
Thank you for your attention and co-
operation. 


